
Глава 529, Цветок императора

Холод очень неприятен. Я плохо спал этой ночью. Утром у меня не было никакого настроения.
Потом я продолжил спать. Теперь я загрустил. Простите.

"Давайте, вы будете вместе, иначе я не буду зависим". Лин Сяо сейчас похож на
воинствующего безумца, и он настороженно, ### языком, смотрит на другие группы
наемников-тиранов.

Есть несколько тиранозавров-наемников, которые имеют смелость бороться против Линг Сяо.

Другая сторона может даже убить их заместителей главы, и они могут посчитать, что у них
есть.

"Монстр!" Они выглядели до крайности бледными, затем фыркнули и тут же бросились бежать.

"Вы сбежали?" Глаза Лин Сяо сверкнули, и ментальная сила в бровях снова засвербила.

В мгновение ока появилось еще три непонятных короля.

Линь Сяо лично погнался за прошлым к землевладельцу среднего ранга.

Император среднего ранга плакал. Он тайно сказал: "Как может существовать такой
могущественный король, неужели это молодое поколение страшных сил?".

В центре поля, у некоторых больших ворот и задвижек не обошлось без зачарованного оружия,
которое можно использовать по порядку.

Император среднего ранга может думать только об этом аспекте, иначе он не понимает, что
все еще есть молодые люди вроде ###.

Лин Сяо сделал движение "Ветер на ветру" на некоторое время и пронесся мимо императора
среднего ранга.

Император среднего ранга был напуган и испуган, как он посмел сражаться, насколько
быстро.

Скорость Линь Сяо быстрая, но император среднего ранга бежал быстрее, и тень от его ноги
можно только потерять.

Линь Сяо вздохнул: "Силы недостаточно!".

Если он теперь император низкого ранга, как он может позволить императору среднего ранга
сбежать из-за своей скорости?

Линь Сяо мог только использовать духовную силу, чтобы взорваться к императору среднего
ранга, а затем он приблизился к его телу и взорвался, и император среднего ранга сразу же
упал.

На этот раз сила лендлорда группы тиранических наемников была полностью уничтожена.

Лин Сяо посмотрел на другую сторону битвы, остаток леопарда и тиранозавр битва была
горячей, и побежденная семья была глава брони дракон ошеломлен, он предполагает, что он



не будет длиться долго, и другая сторона магического леопарда войны черный дракон И
небольшой брони дракон не было много выигрыша, и магический леопард был серьезно ранен.

Однако Тираннозавр выдал мысль о бегстве.

Он не ожидал, что ему удастся убить такого хорошего противника.

В этом домене кровавых демонов место всегда было самым сильным, но теперь здесь есть два
слишком молодых мастера, что действительно заставляет его чувствовать себя необъяснимо.

Тиранозавр вдруг увидел, что Лин Сяо падает в сторону места, где находился императорский
цветок. В его глазах была ярость и свирепость, и он втайне поплатился за то, что "сначала
убьёт этого ребёнка и выиграет императорский цветок".

Думая об этом, он насильно заставил остатки леопарда толкнуть маленький мир, чтобы
отправиться к Линьсяо.

Леопард был шокирован и тут же закричал Линь Сяо: "Старший мастер!".

Скорость Тяньцзуна просто поразительна, всего за мгновение тираннозавр достиг неба над
Линь Сяо.

"Малыш, дай мне умереть!" Маленький мир тираннозавра разделился на маленькие колодки и
направился к Линь Сяо.

Даже если защита Лин Сяо потрясающая, она не сможет остановить полную атаку Тянь Цзуня!

"Ты не можешь винить меня за то, что я нашел себя". Линь Сяо не смог избежать атаки
Тираннозавра, но это не значит, что у него нет возможности дать отпор.

Его пространство вспыхнуло, и из него выпрыгнул мощный синий дракон.

Его фирменный рев внезапно взорвал тираннозавра, и из семи отверстий потекла кровь.

Тираннозавру повезло!

Он не ожидал, что у молодых парней этого возраста есть такие ужасные звери.

Подавив бурлящую кровь, он крикнул черному дракону: "Второй ребенок отступает, идея
тяжела!".

Он позвал, и без колебаний добежал до километра.

Синий дракон не отпустил бы его так просто, только увидел хвост дракона, а затем погнался за
ним перед тираннозавром.

Тиранозавр был шокирован, но и этот парень был наготове: он подбросил в руке маленькую
штучку и метнул ее в сторону синего дракона.

Бах!

Маленькая штучка произвела мощный взрыв, и синие драконы закричали.



Тираннозавр тоже воспользовался возможностью и убежал подальше, черный дракон не был
медленным, а бронированный дракон смог убежать немного быстрее тираннозавра, но
магический леопард все еще преследовал его.

"Тянь Лейзи? Я не думаю, что существует такая угроза". Лин Сяоянь сказал с тусклым
взглядом.

Лин Сяо уже догадался, что за взрывчатку использовала другая сторона.

Тяньлицзы - это редкая вещь, сделанная из зверя Дань. Она может производить мощную
взрывную силу.

Линг Сяо не в первый раз видит Тяньлицзы. Когда он встретил Ло Гуйяна, старейшину
шпажистов до Цзытяньцзуна, Ло Гуйян однажды использовал его.

Поэтому Линь Сяо смог узнать его с первого взгляда.

Если бы эту штуку бросили на Леопарда, я боялся, что его повесят.

Однако такую страшную вещь сложнее рафинировать, поэтому она также является редким
спасительным сокровищем духа, никто не будет использовать ее при крайней необходимости, и
она не повлияет на вас самих.

Синий дракон был взорван и ранен, и большой кусок драконьего мяса был взорван.

Видно, что Тяньлицзы состоит как минимум из зверя шестого порядка.

Потому что чем больше Тяньлицзы перерабатывает зверя высшего порядка, тем мощнее он
становится.

Синий дракон внезапно отпрянул от Линь Сяо и издал вопль.

Лин Сяо коснулся его головы и потерял атрибут воды.

Лин Сяо обнаружил, что Сяолун и Цилинь должны взять много зверей, чтобы продвинуться
вперед.

Синий дракон следовал за ним более двух лет. Линь Сяо дал ему много зверей, но он не
продвинулся.

Однако Лин Сяо знает, что не хватает именно водного свойства седьмого порядка.

Хотя он получил все подробности о Вратах Шпаги, ему не удалось найти водное свойство
седьмого порядка, а у зверя побежденной семьи не было водного свойства зверя.

Линг Сяо может только ждать другого шанса, чтобы найти снова, или отправиться в центр
домена, чтобы найти способ купить его.

Лин Сяо некоторое время смотрел вниз и наконец увидел волшебный цветок на вершине
отвесной стены.

"Спрятанный так спрятанный, он действительно заставляет меня выглядеть хорошо". сказал
Лин Сяо с улыбкой, тело ### приземлилось в сторону волшебного цветка.



Увидев, что Лин Сяо собирается взять Цветок Императора, Волшебный Леопард издал
ужасающий рев и галопом помчался назад с другой стороны неба.

Линь Сяо не обратил на это внимания и взял волшебный цветок в руки.

Волшебный цветок в руке, Лин Сяо только чувствует, что тело и разум ясны, как будто он был
отделен в ауру неба и земли, он является частью ауры этого мира.

Лин Сяо только почувствовал, что это ощущение было очень замечательным, как будто Цветок
Императора обладал естественной способностью привязываться к ауре между небом и землей.

Неудивительно, что те, кто принимает Цветок Императора, могут пройти через узкое место и
попасть прямо на Пик Императора. Я хочу прийти из-за родства Цветка Императора и ауры
Неба и Земли".

Магический леопард сделал выпад в сторону, но сломанный леопард и поверженный мальчик
уже были перед ним.

"Маленький леопард сдался мне, я обязательно помогу тебе стать духовным зверем седьмого
или даже восьмого порядка". Леопард ###了### Язык сказал магическому леопарду.

В то же время, Леопард также излучает энергию темного атрибута, который похож на
магического леопарда.

Однако магического леопарда не так хорошо приручить. Если он не заботится о леопарде, он
откроет кровь сломленному леопарду.

Леопард только начал, но побежденная семья быстрее его.

Он подобен боевику, который не боится ни одного сильного противника.

Магический леопард, кажется, чувствует высшее величие дьявольского зверя, и действие на
мгновение приостанавливается.

В этот момент паузы маленький кулак побежденной семьи ударил его по носу.

Рев!

Магический леопард был захлопнут и вылетел из большого старика, издав рев.

Побежденный мальчик, казалось, не отпустил магического леопарда, и фигура снова погналась
за ним. Кулаки были пощечиной магическому леопарду.

Хотя магический леопард является пиком шестого порядка, но он был серьезно ранен спереди,
а у побежденной семьи есть роль зверя, чтобы подавить его, поэтому он был побежден
побежденной семьей.

Остаточный леопард выжал холодный пот на боку, ему бы понравилось быть таким, когда он
играл с этим малышом!

Магический леопард был настолько уничтожен, что не выдержал и, убегая, издал вздох
мольбы о пощаде.



Побежденный мальчик не обратил внимания на волшебного леопарда, догнал его и схватил за
леопардовый хвост, а затем прихлопнул его.

Побежденный сделал несколько кругов вокруг магического леопарда и прихлопнул его.

Бах!

Магический леопард вылетел, как пушечное ядро, и, наконец, врезался в горный пик.
Огромное тело превратило гору в огромную глубокую яму.

Видно было, насколько ужасна сила побежденной семьи.

Побежденный род очень гордо поднял кулак и закричал: "Я думал, что у тебя несколько
сыновей, я не ожидал, что это будет так позорно".

Видя, как побежденный род остановился, сломанный леопард быстро догнал его и позвал:
"Абердин... Не убивай его".

Лицо поверженного мальчика взглянуло на сломанного леопарда. "Как ты меня называешь?"

Леопард немного попятился и ответил: "Абердин!".

"Ублюдок, ты можешь называть только босса, у тебя нет такой квалификации.

" Побежденная семья закричала на Леопардовой дороге, пара людей, чтобы сделать с
Леопардом.

Леопард быстро отступил на несколько шагов, затем махнул рукой "Это... я не зову, но я не
знаю, как тебя называть?".

Побежденная семья на мгновение замялась. "Босс - мой босс, тогда я - младший брат босса.
Если ты называешь босса молодым господином, то меня ты будешь называть вторым
господином!".

Леопард вот-вот будет ошеломлен гнилым паролем поверженного мальчика, но он не может
осмелиться напасть, и тут же захлопнул ###子道" Да, тогда раб назвал тебя вторым
господином".

Побежденная семья самодовольно улыбнулась. "Что ж, после того, как тебя накроет вторая
пара хозяев, кто посмеет сдвинуть тебя с места, того я съем".

Оставшийся леопард вытер холодный пот и подумал: "Неужели эти два молодых господина все
еще каннибалы?".

"Правильно, разве тебе не нужен леопард? Иди сейчас, а потом посмей кричать, что я его
съел". Пораженный мальчик указал на волшебного леопарда, который изо всех сил пытался
взобраться наверх.

Леопард должен был поспешно приземлиться вниз и попытаться покорить магического
леопарда.

В это время Линь Сяо вернулся и посмотрел на волшебный цветок в своей руке.

Стебель цветка очень тонкий, но косточки и лепестки очень большие. Лепестки также имеют



золотой узор. Он выглядит очень гламурно и благородно. Он заставляет людей чувствовать, что
они хотят воспользоваться своими собственными импульсами. .

Этот цветок действительно заслуживает того, чтобы называться "волшебным императором"!

{飘天文学 www.ptwxz.com Спасибо за вашу поддержку, ваша поддержка - наша самая большая
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